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coalesse Potrero415

Potrero415 conference table - Overview

m The detailed user manual is available at:
www.steelcase.com > Design Resources > Documents > User Guides

1. Copyright

Extracts or copies may not be passed on to third parties or used in any other journalistic form without
the prior written consent of Steelcase. As part of a technical documentation, the user manual is subject
to German copyright law.

2. Liability
Under one or more of the following conditions Steelcase's disclaimer of liability may apply:

Improper use of the product

Use of the product that goes beyond the scope of sensible use as office furniture

Operating the product with defective or non-functioning safety and protection devices
Improper assembly by unauthorised personnel

Use of components and adaptations that do not originate from Steelcase Third-party parts are not
guaranteed to be designed and manufactured to meet the requirements of stress and safety
Plans from third party suppliers that have been proven to lead to misuse of the product
Unauthorised modifications of the product in its construction and design

Loads on the product exceeding the load limits specified by the manufacturer

Improper maintenance, maintenance by third parties and unqualified personnel

Inadequate monitoring of the product components (function checks)

Improper disposal and return of the product or packaging to the recycling cycle

Resale to a third party without including the user manual

Disasters caused by foreign bodies and force majeure

The list does not claim to be exhaustive.

Only qualified specialist personnel may carry out extensive assembly,
m maintenance and disposal operations. Ensure that the conference table has
been assembled in accordance with the provided assembly instructions.

3. Safety instructions

The Potrero415 conference table should only be used and operated in faultless condition and in
compliance with the instructions in the user guide.

/\ DANGER

Danger from electrical voltage!

» Attach or detach connectors only when the device is de-energized.

» Do not earth electrical devices on the table frame.

» Rectify defects such as loose connections and damaged cables immediately.
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A\ WARNING

Risk of injury and damage!

Transporting a table that has already been assembled may result in injury or
damage.

» Only transport the conference table when it has been disassembled.

» When loading the assembled conference table or its accessories with a weight
higher than the approved weight, the fastening screws may tear.

Risk of injury and damage!

» Children from the age of 8 and individuals with reduced physical, sensory or
mental abilities or lack of experience and knowledge may use this desk under
supervision or after instructions in the safe use of the desk and having
understood the resulting hazards.

@ caution

Damage to material is possible!

» Use only care and cleaning agents that are suitable for the respective materials
(wood, plastic, metal, etc.).

» Remove dust and dirt from the conference table and installed accessories
periodically.

» Do not pour liquids over the cable ducts or sockets.

» Connect a maximum of 3 sockets to each other. (Coalesse PowerPod)
» Connect a maximum of 2 power units to each other. (Power Module)
» Use only one power unit. (Power Module in the United Kingdom)

» Moving the assembled Potrero415 conference table will cause the adjusting
wheels to rotate and possible damage to the table may occur.

4. Technical data

Available widths: 1100 — 1500 mm

Available heights: 720 - 1010 mm

Available lengths: 1200 — 7200 mm The nameplate is included and will be at-
Temperature range at 45 °C to 440 °C :2:I.1ed by the assembly team under the table

the installation site:
Permissible relative humidity: 80 %

Maximum load (all variants): 100 kg

5. Intended use

m Intended use also includes following all instructions in the detailed user guide.
(Steelcase.com)

The Potrero415 conference table is exclusively designed to be used as office furniture. Any other use
or extended use is considered improper.
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Improper use of the product may result in dangers to life and limb as well as property damage. For this
reason, improper use is prohibited. In case of improper use, Steelcase assumes no liability for any
damage that may occur and does not guarantee that the components will function properly.

Improper use includes:

= Use as a climbing aid

= Permanent storage surface for objects with a total weight of more than approx. 100 kg
= Outdoor use

= Use in damp rooms

6. Service and contact

Manufacturer Phone: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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Potrero415 Konferenztisch - Uberblick

m Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.steelcase.de > Unterlagen > Dokumente > Bedienungsanleitungen

1. Copyright

Ausziige oder Kopien dirfen ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Steelcase nicht an Dritte
weitergegeben oder in einer anderen publizistischen Form verwendet werden. Als Teil einer technischen
Dokumentation unterliegt sie dem in Deutschland giltigen Urheberrecht.

2. Haftung

Unter einer oder mehreren der folgenden Bedingungen kann es zu einem Haftungsausschluss der Firma
Steelcase kommen:

» Bestimmungswidriger Gebrauch des Produktes.

» Einsatz des Produktes, der tber das MaB einer sinnvollen Zweckbestimmung als Bliromaobel geht.

» Betreiben des Produktes mit defekten oder funktionsuntiichtigen Sicherheits- und
Schutzvorrichtungen.

» UnsachgemaBe Montage durch nicht autorisiertes Fachpersonal.

» Verwendung von Bauteilen und Adaptionen, die nicht von Steelcase stammen. Bei fremdbezogenen

Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und

gefertigt sind.

Planungen von Drittanbietern, die nachweislich zu einem Fehlgebrauch des Produktes flihren.

Nicht genehmigte Anderungen des Produktes in seiner Konstruktion und Ausfiihrungsweise.

Belastungen des Produktes, die Uber die vom Hersteller angegebenen Belastungsgrenzen gehen.

UnsachgemaBe Instandhaltung, Instandhaltung durch Dritte sowie Instandhaltung durch nicht

qualifiziertes Fachpersonal.

= Mangelhafte Uberwachung der Produktkomponenten (Funktionskontrollen).

= UnsachgemaBe Entsorgung und Riickfiihrung des Produktes oder der Verpackung in den
Wertstoffkreislauf.

» Weiterverkauf an Dritte, wenn diesem/diesen die Betriebsanleitung nicht mitgeliefert wird.

= Katastrophenfalle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt.

Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Bei umfangreichen Montage-, Wartungs- und Entsorgungstatigkeiten ist

m unbedingt qualifiziertes Fachpersonal heranzuziehen. Stellen Sie sicher, dass
der Konferenztisch gemaB der beiliegenden Montageanleitung montiert
wurde.

3. Sicherheitshinweise

Der Konferenztisch Potrero415 nur in technisch einwandfreiem Zustand und unter Beachtung der
Betriebsanleitung benutzt und bedient werden.
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/\ GEFAHR

Gefahr durch elektrische Spannung!

» Steckverbindungen nur in spannungslosem Zustand lésen bzw. stecken.
» Elektrische Gerate nicht am Schreibtischgestell erden.

» Lose Verbindungen und beschadigte Kabel sind sofort zu beseitigen.

A\ WARNUNG

Gefahr von Verletzungen und Beschadigungen!
» Konferenztisch ausschlieBlich im demontierten Zustand transportieren.

» Beim Belasten des montierten Konferenztisches oder ihrem Zubehdr mit
héherem als dem zugelassenen Gewicht kénnen die Befestigungsschauben
reiBen.

Gefahr von Verletzungen und Beschadigungen!

» Dieser Schreibtisch kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von
Personen mit verringerten physischen,sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Schreibtisches unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

@ Achtune

Materialbeschadigung moglich!

» Achten Sie darauf, dass nur Pflege- und Reinigungsmittel zum Einsatz kommen,
die fir die entsprechendenMaterialen (Holz Kunststoff, Metall, usw.) geeignet
sind.

» In regelmaBigen Abstanden Staub und Schmutz vom Konferenztisch und von
dem montierten Zubehor entfernen.

Keine Fllssigkeiten Uber die Kabelkandle oder Steckdosen schiitten.
Maximal 3 Stromdosen aneinander verbinden. (Coalesse PowerPod)
Maximal 2 Stromdosen aneinander verbinden. (Power Modul)
Nur eine Stromdose nutzen. (Power Modul in GroBbritannien)

Das Verschieben des Konferenztisches Potrero415 fiihrt zur Drehung der
Stellrader und mdglichen Beschadigungen.

v Vv Vv Vv Vv

4. Technische Daten

lieferbare Breiten: 1100 — 1500 mm

lieferbare Hohen: 720 — 1010 mm

lieferbare Langen: 1200 - 7200 mm Das Typenschild wird mitgeliefert und vom
Temperaturbereich Aufstellort: +5 °C bis +40 °C rrg'::mge Team unter der Tischplatte ange-

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit: 80 %

Maximale Belastung (alle Varianten, 100 kg

134077 Rev. B
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5. BestimmungsgemaBe Verwendung

m Zur bestimmungsgemaiBen Verwendung gehort auch das Beachten aller Hin-
weise aus der kompletten Bedienungsanleitung. (Steelcase.com)

Der Konferenztisch Potrero415 ist ausschlieBlich flir den Einsatz als Bliromébel konzipiert. Eine andere
oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemag.

Bei bestimmungswidriger Verwendung des Produktes kénnen sowohl Gefahren flir Leib und Leben als
auch Sachbeschadigungen auftreten. Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung tbernimmt Steelcase
keine Haftung flr eventuell auftretende Schaden und keine Garantie fiir einwandfreies und
funktionsgemaBes Arbeiten der Komponenten.

Mdgliche bestimmungswidrige Verwendungen:

= Verwendung als Aufstiegshilfe
= Dauernde Ablageflache flir Gegenstdande mit einem Gesamtgewicht von mehr als ca. 100 kg
= Verwendung im AuBenbereich
= Verwendung in Feuchtraumen

6. Service und Kontaktdaten

Produzent Telefon: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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G

Potrero415 mesa de conferencia - Vision de conjunto

Las instrucciones de uso completas estan disponibles en:
www.steelcase.de > Recursos de diseno > Documentos > Instrucciones de uso

1. Copyright

Quedan prohibidas la difusion y el uso publicitario de cualquier extracto o copia del presente documento
sin la autorizacion por escrito de Steelcase. Como parte de una documentacion técnica, este documento
esta sometido a la legislacion relevante sobre propiedad intellectual.

2. Responsabilidad

Steelcase no asumira ningun tipo de responsabilidad si se da cualquiera de las condiciones que se
indican a continuacion:

Uso del producto de forma contraria a lo previsto.

Uso del producto con fines que excedan su funcionalidad original como mueble de oficina.

Uso del producto si los dispositivos de seguridad y proteccién no funcionan correctamente o
estan averiados.

Montaje incorrecto por parte de personal no autorizado.

Uso de componentes y adaptadores que no procedan de Steelcase. En el caso de comprar piezas
desconocidas, no se garantiza que su construccion y acabado sean conformes con los requisitos
y la seguridad.

Proyectos de proveedores ajenos que provoquen un evidente uso incorrecto del producto.
Modificacidén no autorizada de la construccién y del disefio del producto.

Aplicacion de cargas al producto que excedan los limites especificados por el fabricante.
Realizacién deficiente de las tareas de mantenimiento y reparacion por parte de terceras partes,
asi como realizacion de las tareas de mantenimiento por parte de personal no cualificado.

Fallos en el control de los componentes del producto (inspecciones).

Errores en la eliminacion y el reciclaje del producto o los materiales de embalaje.

Venta a una tercera parte sin entregar también el manual de instrucciones.

Casos de catastrofes provocadas por agentes ajenos o de fuerza mayor.

Esta lista no pretende ser exhaustiva.

0

Cuando deban realizarse trabajos exhaustivos de montaje, mantenimiento y
eliminacion, se deberan utilizar los servicios de personal especializado
cualificado. La mesa para conferencias se ha montado de conformidad con las
instrucciones de montaje adjuntas.

3. Indicaciones de seguridad

La mesa para conferencias Potrero415 Unicamente debe utilizarse en perfecto estado técnico y
respetando siempre el manual de instrucciones.

134077
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A

PELIGRO

iRiesgo eléctrico!
» Los conectores Unicamente se deben conectar y desconectar sin tension
eléctrica.

» No utilice la estructura de la mesa como punto de conexion a tierra para los
aparatos eléctricos.

» Las conexiones sueltas y los cables dafados se deben arreglar inmediatamente.

ADVERTENCIA

iRiesgo de lesiones personales y daiios materiales!
» Transportar la mesa para conferencias en estado desmontado.
>

Si se carga la mesa para conferencias montada con un peso superior al maximo
admisible, los tornillos de fijacion podrian desprenderse.

iRiesgo de lesiones personales y daiios materiales!

» Este escritorio Unicamente puede ser utilizado por nifos a partir de los 8 afios de
edad o por personas quetengan afectadas su capacidades fisicas, sensoriales o
mentales, o que no tengan la experiencia y los conocimientos necesarios, si lo
hacen bajo supervision o si se les ha informado acerca de como utilizar el
escritorio con seguridad y entienden los peligros que conlleva.

ATENCION

iRiesgo de danos materiales!

» Tenga mucho cuidado de que Unicamente se utilicen productos de limpieza y
cuidado que sean adecuadospara los materiales relevantes (madera, plastico,
metal, etc.).

» Limpie periédicamente el polvo y la suciedad de la mesa para conferencias y de
los accesorios instalados.

» No vertir liquidos en los canales de cable o en los enchufes.

» Conectar maximo 3 enchufes. (Coalesse PowerPod)

» Conectar maximo 2 enchufes. (Mddulo de alimentacion)

» Use solo una enchufe. (Mddulo de alimentacién en Gran Bretafia)

» El desplazamiento de la mesa para conferencias Potrero415 causa el giro de
las ruedas de ajuste y a posibles averias.

4. Datos técnicos

Anchuras disponibles: 1100 — 1500 mm

Alturas disponibles: 720 — 1010 mm

Rango de temperatura del De +5 °C a caracteristicas en la parte inferior de la
. Wz +40 °C mesa.

lugar de instalacion:

Humedad ambiente relativa admisible: 80 %

Carga

134077

maxima (todas las variantes): 100 kg
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5. Uso adecuado

m El uso adecuado también incluye el cumplimiento de las indicaciones
contenidas en las instrucciones de uso. (Steelcase.com)

La mesa para conferencias Potrero415 Unicamente esta prevista para el uso como mueble de oficina.
Cualquier uso que difiera o sobrepase los limites establecidos, se considerara inadecuado.

Si el producto no se utiliza seguin lo previsto, Steelcase no asumira ninguna responsabilidad por los
dafios que puedan producirse ni proporcionara ninguna garantia en relacién al funcionamiento correcto y
adecuado de los componentes.

Se considera uso contrario a lo previsto:

= Uso como medio auxiliar para subir

= Uso como superficie para colocar de forma permanente objetos con un peso total de mas de aprox.
100 kg

= Uso en exteriores

= Uso en entornos humedos

6. Informacion de contacto y asistencia

Fabricante Teléfono: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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Potrero415 - Vue d'ensemble

m Le chemin suivant vous permet d'accéder au guide d'utilisation complet:
www.steelcase.fr > Ressources Design > Documents > Guides d'utilisation

1. Copyright

Il est interdit de transmettre a des tiers ou de publier sous une autre forme des extraits ou des copies
sans l'autorisation écrite préalable de Steelcase. En tant que partie d’'une documentation technique, la
Iégislation sur les droits d’auteur en vigueur en Allemagne lui est applicable.

2. Responsabilité

La non-responsabilité de la société Steelcase est possible dans une ou plusieurs des conditions
énumeérées ci-dessous:

= Utilisation non conforme du matériel.

= Utilisation du matériel dépassant le cadre d’une utilisation normale en tant que meuble de
bureau.

= Utilisation du matériel avec des dispositifs de sécurité et de protection défectueux ou
inutilisables.

* Montage effectué contrairement aux regles de I'art par du personnel non autorisé.

= Utilisation de composants ou de dispositifs d'adaptation ne provenant pas de Steelcase. En cas
d'utilisation de pieces d'autres fabricants, il n'est pas garanti qu‘elles soient concues et fabriquées
conformément a la sollicitation et a la sécurité.

= Intervention de la part de tierces parties entrainant de maniere patente une utilisation
inadéquate du matériel.

» Modifications effectuées sur le matériel sans I'autorisation du fabricant.

» Sollicitations du matériel dépassant les limites de charge indiquées par le fabricant.

» Maintenance incorrecte, maintenance effectuée par des tiers et maintenance effectuée par du
personnel spécialisé non qualifié.

» Négligence dans le contr6le du bon état du matériel (controles fonctionnels).

* Non-respect de la réglementation concernant le traitement des emballages ou du matériel en fin
de vie.

= Revente du matériel a un tiers en omettant de remettre a I'acquéreur le manuel d'utilisation.

= Sinistres dus a des corps étrangers et cas de force majeure.

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive.

En cas d’opérations de montage, d’entretien et d’élimination de grande

m envergure, faire intervenir impérativement des professionnels qualifiés.
Assurez-vous que la table de conférence a été montée conformément a la
notice de montage jointe.

3. Consignes de sécurité

N’utiliser la table de conférence Potrero415 que si elle est en parfait état et dans le respect des
recommandations données dans le manuel d'utilisation.

134077 Rev. B
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A

DANGER

Risque lié a la tension électrique !

» Brancher ou débrancher les connecteurs enfichables uniguement en I'absence de
tension.

» Ne pas relier a la terre des appareils électriques sur le chassis du bureau !

» Resserrer sans délai les branchements desserrés et éliminer les cables
endommages.

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures et de dommages !
» Transporter la table de conference uniquement lorsqu’elle est démontée !

» Il y a risque de rupture des vis de fixation si une charge supérieure a la limite
admissible est appliquée sur la table de conference montée ou ses accessoires.

Risque de blessures et de dommages !

» Ce bureau peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans et des
personnes dont les capacitésphysiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
qui manquent d’expérience et de connaissance dans la mesure ou elles sont
placées sous la supervision d’'une personne ou ont recu les directives nécessaires
a l'utilisation en toute sécurité du bureau et comprennent les risques en
résultant.

PRUDENCE

Risque de détérioration des matériaux !

» Veiller a n'utiliser que des produits d’entretien et de nettoyage adaptés aux
matériaux concernés (bois,plastique, métal, etc.).

» Enlever régulierement la poussiere et les salissures de la table de conférence et
des accessoires montés.

Ne pas verser de liquides sur les conduits de cables ou les prises de courant.
Utiliser 3 prises de courant maximum en méme temps. (Coalesse PowerPod)
Utiliser 3 prises de courant maximum en méme temps. (Module d’alimentation)
Utiliser une seule prise de courant. (Module dalimentation en Grande-Bretagne)

Le déplacement de la table de conference Potrero415 entraine une rotation des
molettes de réglage et d’éventuels dommages.

v Vv Vv Vv Vv

4, Caractéristiques techniques

Largeurs disponibles : 1100 — 1500 mm

Hauteurs disponibles : 720 — 1010 mm

Longueurs disponibles 1200 - 7200 mm La plaque signalétique fait partie de la li-
m vraison et est apposée par I'équipe de

Plage de température lieu +5°Ca +40 °C montage sous le plateau de la table.

d'installation :

Humidité relative de I'air autorisée : 80 %

Charge maximale (toutes les 100 kg
variantes) :

134077
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5. Utilisation conforme

L'utilisation conforme suppose également le respect de toutes les consignes
figurant dans le Guide d'utilisation. (Steelcase.com)

La table de conférence Potrero415 est exclusivement congue pour une utilisation en tant que meuble
de bureau. Une utilisation différente ou allant au-dela des conditions d’utilisation spécifiées est
considérée comme non conforme.

Une utilisation non conforme de ce matériel peut mettre en danger la vie et la santé de I'utilisateur et
provoquer des dommages matériels. Toute utilisation non conforme est donc interdite. Dans le cas d'une
utilisation non conforme, Steelcase n‘assume aucune responsabilité pour tous dommages éventuels
survenus et aucune garantie de fonctionnement parfait et conforme des composants.

Utilisations non conformes possibles:

= Utilisation comme marchepied

= Surface utilisée pour déposer en permanence des objets d'un poids total supérieur a env. 100 kg
= Utilisation en extérieur

= Utilisation dans des locaux humides

6. Service apres-vente et coordonnées

Fabricant Téléphone: +49 (0) 80 31 405 — 111
Steelcase AG E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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Potrero415 - 0630p

m Moapo6HYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCIJlyaTaluum Bbl HalijeTe Ha cauTe:
www.steelcase.com > Design Resources > Documents > User Guides

1. ABTOpCKMe npaBa

Bblaep>xku unmn Konuu He MoryT 6biTb NepeaaHbl TPETBMM JIMLAM UMM UCMOSIb30BaTLCS B APYroM
ny6nmumncTnyeckon dopme 6e3 npeaBapUTENbHONO MMCbMEHHOMO pa3pelleHust pupMbl Steelcase. Kak
COCTaBHasi YaCTb TEXHNYECKOW AOKYMEHTALMM OHa NOASIEXMUT AENCTBUTENIbHOMY B epMaHum
ABTOPCKOMY Mpasy.

2. OTBEeTCTBEHHOCTb

Mpy HaNMUMKU OAHOIO UM HECKOMbKUX CIeAYIOLWMX YCIoBuiA (rpMa Steelcase MoXeT 6bIiTb
0CBOBOX/IEHA OT OTBETCTBEHHOCTM:

*  Mcnonb3oBaHME U3AENUSA HE MO HA3HAYEHMIO.

*  cnonb3oBaHWe N3Aenns, BbIXOASLLIEE 33 paMKK LienecoobpasHoro MCrnosb30BaHMsl B Ka4eCcTBe
ocducHon mebenu.

*  Mcnonb3oBaHue nsnenns ¢ aedekTHbIMU UM HepaboToCNOCO6HLIMU NPeaOXPaHUTENBbHBIMU U
3aLUMTHBIMK YCTPONCTBAMM.

* HenpaBWbHbIN MOHTAX HE YNOSHOMOYEHHbLIM Ha 3TO NEPCOHAJIOM.

*  Mcrnonb30oBaHME KOMMOHEHTOB M MPUCMOCOBNIEHMI HE OT KOMMaHuK Steelcase. B cnyyae
NCNONb30BaHUS AeTanen oT CTOPOHHMX NPOU3BOAUTENEN HE rapaHTUPYETCS, YTO OHM
CKOHCTPYMPOBaHbI 1 U3roTOBJIEHBI C YY4ETOM NMPaBU TEXHUKU 6€30MacHOCTM M ByayLmx
Harpys3ok.

* [lnaHnpoBaHWe TPETbEN CTOPOHOW, KOTOPOE MOXXET NPUBECTM K HEMPABWIbLHOMY YNoTpebneHuto
nspenus.

*  HecaHKUMOHMPOBAHHAA MoaANGUKALIMS KOHCTPYKLIMK U UCTIONHEHNS U3AENUS.

* HarpyXeHue u3genusi CBepx yKa3aHHbIX U3roTOBUTENIEM NPEAENOB.

* HenpaBunbHOE TEXOBCNY)XMBAHUE, TEXOOCTY)XXKMBaHNE TPETBUMU NULLAMU, @ TaKXKe
TexobcnyxnBaHme HekBanMMULMPOBAHHBLIM MEPCOHANOM.

* HegocTaTo4HbIN KOHTPOb KOMMNOHEHTOB M3aenus ((YHKUMOHANbHBLIN KOHTPOSb).

* HenpaBunbHas yTUAN3aUMs U3AENNa U Nepeaada ero Unm ynakoBKu Anst peLmpKynsuum.

* [lepenpoaaxa TpeTbM nnuam (brpMam), eCim OHU He MONTYUYUIU UHCTPYKLMIO MO
aKCnyaTaumm.

» KaTtacTtpoduyeckmne cuTyaummn BCNeacTBUE BO3AENCTBUS MHOPOAHBIX TEN U Ype3BblYaliHbIX
06CTOATENLCTB.

OTOT NepeyeHb He NPETEHAYET Ha UCYEPMbIBAKOLLMIA XapaKTep.

Mpw BbINOTHEHMM TPYAOEMKNX MOHTAaXKHbIX paboT, paboT Texo6cny)KmBaHua u

m MeponpusaTUiA NO yTUAK3aumMn Heob6xoanMo ob6s3aTesibHO NpUBJIEKaTb
KBanuduuMpoBaHHbIW nepcoHan. Cton ansa koHdepeHunn 6blJ1 CMOHTUPOBaH B
COOTBETCTBMM C NMpUiaraeMou MHCTPYKLMEN MO MOHTAXY.
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coalesse Potrero415
3. MpaBuna TexHMKn 6e30nacHOCTHn

Cton ansi koHgepeHumin Potrero415 MOXXHO MCNOMNb30BaTh TOMBKO B TEXHUYECKN HE3ynpeyHOM
COCTOSIHMM U B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMEN MO IKCrnyaTauum.

/\ ONACHOCTb

OnacHOCTb NOpPaXXeHUS INEKTPUYECKUM TOKOM!

» Pa3beauHsITb U COEAUHSITb SNEKTPUUYECKNE COEAMHUTENMN Pa3PELLEHO TOJbKO B
06eCcTOYEeHHOM COCTOSIHUMN.

» He 3a3emnaiiTe anekTpuyeckne npubopbl Ha paMe NUCbMEHHOIO CTONa.

» HemeaneHHo noaTarMBanTe 0cnabneHHble COEANHEHUSI U 3aMEHsINTE
noBpeXaeHHbIE kabenu.

A\ NPEAOCTEPEXEHME

OnacHOCTb TPaBM M NOBpeXAeHUs uMyLyecrsal
» TpaHCNoOpTUpYyMTE CTON AN1S COBELLAHUA TOSbKO B pa30b6paHHOM COCTOSIHUM.

» KpenexHble BUHTbl MOryT C/IOMaTbCA NpU NpeBbILLeHU ﬂ,OHYCTMMOﬁ Harpy3kKu Ha
CMOHTMpOBaHHbIVI CTON ANsi COBELaHUM 1 ero NPUHaANEXHOCTH.

OnacHOCTb TPaBM M NOBpeXAeHUs uMyLyecrsal

» [detsaM 8 neT 1 CcTapule, a Takxke 1muam € orpaHnYeHHbIMU PU3NYECKUMK,
CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHBIMMCMOCOOHOCTAMM M NnuaM, obnaaatowmnm
HEAOCTAaTOYHbIM OMbITOM M 3HAHUSIMU, PA3PELLAETCS MOSIb30BaTbCA 3TUM
NMUCbMEHHbBIM CTOJIOM TOJIbKO NMOA NMPUCMOTPOM APYIUX JIUL, UK MPU YCNIOBUX, YTO
OHM 61K 06yyeHbl 6e30nacHOMy 06palLEHNIO CO CTO/IOM M OCO3HAIOT CBSI3aHHbIe
C 3TUM OMaCHOCTH.

@ sHuMaHKE

Bo3MO)XHO noBpexaeHue matepuanal

» CneauTe 3a TEM, YTOObI UCMOJIb3YEMbIE CPEACTBA YX04a U OUUCTKM Obln
NoAXOAALWMMU ANIICOOTBETCTBYHOLMX MaTepnanoB (AepeBo, NacTuk, MeTann).

» PerynsipHo ouuLLanite CTon ANs COBELaHNM N CMOHTUPOBAHHbIE HA HEM
NPUHAANIEXXHOCTU OT MblU U TPSA3MK.

» He I'IpO)'IVIBal\/lITe XXMAKOCTM Haa KabenbHbIMK KaHanamm nnm pPO3ETKaMMW.

» CoeanHaNTe oAHY C ApYron MakcuMmyMm 3 anekTpuyeckue po3eTku. (Coalesse
PowerPod)

» CoeanHaANTE OAHY C APYroM MakcMMyM 2 anekTpuyeckue po3etku. (Moaynb
nUTaHus)

» Mcnonb3yiTe Tonbko oaHy po3eTky. (Moaynb nuTaHus b BennkobpuTaHum)

» CABUraHue ctona Aans cosellaHuii Potrero415 Bbi3biBaeT BpalleHue
perynnpoBOYHbIX KOSTECUKOB N MOXET MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO.
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coalesse Potrero415

4. TexHuyeckue gaHHble

LLnprHa nocTaBnsieMbIX CTEHOK: 1100 - 1500 MM

BbicoTa nocTaBnsieMblX CTEHOK: 720 - 1010 mm

[innHa nocTaBnsAeMbIX CTOJIOB: 1200 — 7200 mm Ta6nunuka c ykasaHMeM TMna

TeMnepaTypa Ha MecTe YCTaHOBKM: +5 °C g0 m BXOANT B KOMINEKT NOCTaBKu, N
+40 °C MOHTa>XHUKMU YCTaHaBJINBAlOT ee

CHMN3Yy CTON1€eLlUHULbI.

Jonyctumas oTHocuTenbHas BnaxkHocTb: 80 %

MakcuMmanbHas Harpy3ka (Bce BapvaHTtbl): 100 kr

5.

m MUcnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO BKJIIOYaeT B cebs Takke cobnroaeHne Bcex

NUcnonb3oBaHue NO HAa3HAYEHUIO

yKa3aHMWA MHCTPYKLMM MO SKcnyaTauumm. (Steelcase.com)

Cron ans cosewanni Potrero415 npeaHasHayeH UCKIYUMTENBHO ANSt UCMOb30BaHUS B KauecTBe
oducHor mebenu. Jltoboe Apyroe nnn BeIXoAsLee 3a paMKy 3TOro UCNOMb30BaHNE CYMTAETCS
NCMONb30BaHNEM He MO Ha3HAYEHMIO.

Ecnu n3pgenve He MCNonb3yeTcs Mo Ha3HAaYeHMO, TO BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME OMACcHOCTU ANs
3[10POBbS M XXM3HWU U NPUYMHEHNE MaTepuanbHOro ywepba. MNpu ncnonb3oBaHUM M3aenus
HeHaanexawum obpasoM dumpMa Steelcase He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3HMKAIOLLME NMOBPEXAEHUS
1 He rapaHTupyeT 6e3ynpeyHoe 1 npaBuibHOE YHKLMOHMPOBAHWE KOMMOHEHTOB. Bo3MoXHoe
NCMOSIb30BaHUE HE MO Ha3HAYEHMUIO:

6.

Mcnonb3oBaHWe B KayecTBe NogMOCTKOB

MecCTo NOCTOSIHHOIO XpaHeHus npeaMeTos obwmm Becom 6onee 100 kr
cnonb3oBaHWe BHe rnoMeLleHus

Micnonb3oBaHWe BO BNAXHbIX MOMELLEHUAX

CepBuc N KOHTAKTHbI€ laHHbIE

Nsrotosurtennb TenedoH: +49 (0) 80 31 405 - 111

Steelcase AG E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

ES posventaspain@steelcase.com
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